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Thank you for choosing Proove! Please read the user manual carefully before using the product.
PRODUCT PARAMETERS

Material: ABS

Power: 120W

Type-C input: 5V/2A

DC input: 12V/10A

USB output: 5V/2.1A

Maximum pressure: 3.5 bar
Noise: <85dB

Battery capacity: 7500mAh/27.75Wh
Charging time: ~4.5 h

Working time: ~30 min

DC cable length: 3m

Air tube length: 30cm

Product size: 175.5x64x57.7mm
Weight: 6379

PACKAGE

Pump x1

Air tube x1

DC12V charger x1

Needle for inflation x1
Adapter for inflating nozzles x1
Safety nozzle x1

Safety hose x1

Cable Type-C to Type-C x1
Warranty card x1

User manual x1

Stickers x1

PRODUCT DETAILS

Indication of battery power
Pressure in real time

The set pressure

Button to increase the pressure
Power button to turn on

Button to reduce pressure
Container for storing accessories
Button for changing pumping modes
LED backlight button

10. Port for air hose

11. LED light

12. Type-C input

13. USB output

14. DCinput
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PRODUCT OPERATION
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Press and hold the power button for 2 seconds to turn on the

device.
. Press the inflation mode change button to set the desired
mode (car, motorcycle, bicycle, ball, special) The screen will
display the set pressure for the corresponding inflation
mode.Also, by long pressing the inflation mode change button,
you can set the required pressure reading
(PSI,BAR,KPA Kg/cm?).
Press the pressure up or down buttons to set the required
inflation pressure level.
Connect the inflatable hose to the pump, and then connect it
to the inflatable object, having previously installed the
appropriate nozzle. Make sure the connection is secure to
ensure effective inflation.
The temperature of the air hose can become high during
prolonged operation. If the unit begins to make unusual noises
or the temperature becomes too high, turn it off immediately
and wait for it to cool before using it again.
Pressing the power button lightly will start inflation.
After inflation (when the pressure reaches when the pressure
reaches the set level, the device will automatically stop), press
and hold the power switch for 2 seconds to turn it off.
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POWER SUPPLY OF THE DEVICE
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. Connect one end of the cable to the USB port on the power adapter and the other end to the
Type-C port on your device. The battery indicator will show the battery level and the status of the
charging process.

When a DC charger is connected, the device will display the following icon: "DC". The device will
operate on DC power.

When using the device with a DC charger, the display may change from “DC" to “UL" for low voltage
and "UH" for high voltage. You should monitor the device during operation to avoid possible
malfunctions.

You can use the USB output to charge the devices you need.

LED BACKLIGHTING
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1. Pressand hold the LED backlight button for 2 seconds to turn on the flashlight.Short press the LED
backlight button to switch between SOS and spotlight modes.
2. Long press the LED backlight button for 2 seconds to turn it off.




WARNING

Do not disassemble or attempt to repair or modify this product yourself, as tampering with its design
may damage the device, impair its functionality, or endanger the user.

Before inflating, make sure you know the recommended pressure for the inflatable object. Do not
exceed this value, as this may cause damage to the object and potential danger

If the product is in an environment with high or low temperatures, turn off the device to avoid
possible damage or malfunction. Wait until the temperature has stabilized to a safe level before using
the device again.

Store and use the device in a dry environment, away from heat and moisture sources.

Never leave a running pump unattended to avoid potential accidents.

The product is equipped with a built-in lithium-ion battery. Please do not pollute the environment
when disposing of it. Try to dispose of it separately and in an environmentally friendly manner.

Failure to observe the operating instructions may result in malfunctioning of the product and void the
warranty.




Gracias por elegir Proove. Lea atentamente el manual de usuario antes de utilizar el producto.
PARAMETROS DEL PRODUCTO

Material: ABS

Potencia: 120W

Entrada Type-C: 5V/2A

Entrada DC: 12V/10A

Salida USB: 5V/2.1A

Presion maxima: 3.5 bar

Ruido: <85dB

Capacidad de la bateria: 7500mAh/27.75Wh
Tiempo de carga: ~4.5 h

Tiempo de trabajo: ~30 min

Longitud del cable de DC: 3m

Longitud del tubo de aire: 30cm
Tamafio del producto: 175.5x64x57.7mm
Peso: 6379

PAQUETE

Bomba x1

Tubo de aire x1

Cargador DC12V x1

Aguja para inflar x1
Adaptador para boquillas de inflado x1
Boquilla de seguridad x1
Manguera de seguridad x1
Cable Type-C to Type-C x1
Tarjeta de garantia x1
Manual del usuario x1
Pegatinas x1

DETALLES DEL PRODUCTO

Indicacion de la carga de la bateria
Presion en tiempo real
La presion ajustada
Boton para aumentar la presion
Botén de encendido
Boton para reducir la presion
Contenedor para guardar accesorios
Boton para cambiar los modos de bombeo
Boton de retroiluminacion LED

. Puerto para manguera de aire

11. Luz LED

12. Entrada Type-C

13. Salida USB

14. Entrada DC
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FUNCIONAMIENTO DEL PRODUCTO
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Mantén pulsado el boton de encendido durante 2 segundos para
encender el dispositivo.

Pulse el boton de cambio de modo de inflado para ajustar el modo
deseado (automovil, motocicleta, bicicleta, balon, especial) La 4 \
pantalla mostrara la presion ajustada para el modo de inflado @ DC
correspondiente. Ademas, pulsando prolongadamente el boton de
cambio de modo de inflado, puede ajustar la lectura de presion G a&B
deseada (PSI,BAR,KPA Kg/cm?).
Pulse los botones de presion hacia arriba o hacia abajo para ajustar P A
el nivel de presion de inflado deseado. - - -
Conecte la manguerainflable a la bomba y, a continuacion, b))
conéctela al objeto inflable, habiendo instalado previamente la )LL)
boquilla adecuada. Asegirese de que la conexion es segura para B
garantizar un inflado eficaz. -
. La temperatura de la manguera de aire puede elevarse durante un ' ‘_' '_l l_l
funcionamiento prolongado. Si la unidad empieza a hacer ruidos ' l_'_ ‘_l . |_|

extrafios o la temperatura se eleva demasiado, apaguela

inmediatamente y espere a que se enfrie antes de volver a
utilizarla.

Pulsando ligeramente el botdn de encendido se iniciara el inflado.
Tras el inflado (cuando la presion alcance el nivel establecido, el
aparato se detendra automaticamente), mantenga pulsado el
interruptor de encendido durante 2 segundos para apagarlo.

ALIMENTACION DEL DISPOSITIVO
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Conecta un extremo del cable al puerto USB del adaptador de corriente y el otro al puerto Type-C
de tu dispositivo. Elindicador de bateria mostrara el nivel de carga y el estado del proceso de carga.
Cuando se conecta un cargador de DC, el dispositivo mostrara el siguiente icono: "DC". El dispositivo
funcionara con alimentacion de DC.

Cuando utilice el dispositivo con un cargador de DC, la pantalla puede cambiar de "DC" a "UL" para
baja tension y "UH" para alta tension. Debe supervisar el dispositivo durante el funcionamiento para
evitar posibles fallos de funcionamiento.

Puedes utilizar la salida USB para cargar los dispositivos que necesites.

RETROILUMINACION LED

[
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Mantén pulsado el botdn de retroiluminacion LED durante 2 segundos para encender la
linterna.Pulsa brevemente el boton de retroiluminacion LED para cambiar entre los modos SOS y
foco.

Mantenga pulsado el boton de retroiluminacion LED durante 2 segundos para apagarlo.




ADVERTENCIA

No desmonte ni intente reparar o modificar este producto usted mismo, ya que la manipulacion de
su disefio puede dafiar el dispositivo, afectar a su funcionalidad o poner en peligro al usuario.

Antes de inflar, asegurese de conocer la presion recomendada para el objeto inflable. No supere este
valor, ya que podria dafiar el objeto y suponer un peligro potencial.

Si el producto se encuentra en un entorno con temperaturas altas o bajas, apague el aparato para
evitar posibles dafios o fallos de funcionamiento. Espere a que la temperatura se estabilice a un nivel
seguro antes de volver a utilizar el aparato.

Guarde y utilice el aparato en un entorno seco, alejado de fuentes de calor y humedad.

No deje nunca desatendida una bomba en funcionamiento para evitar posibles accidentes.

El producto esta equipado con una bateria de iones de litio integrada. No contamine el medio
ambiente cuando se deshaga de ella. Procure desecharla por separado y de forma respetuosa con el
medio ambiente.

Elincumplimiento de las instrucciones de uso puede provocar el mal funcionamiento del producto y
anular la garantia.




Vielen Dank, dass Sie sich fir Proove entschieden haben! Bitte lesen Sie das Benutzerhandbuch
sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

PRODUKT-PARAMETER

Material: ABS

Leistung: 120W
Type-C-Eingang: 5V/2A
DC-Eingang: 12V/10A
USB-Ausgang: 5V/2.1A
Maximaler Druck: 3.5 bar
Rauschen: <85dB
Batteriekapazitat: 7500mAh/27.75Wh
Ladezeit: ~4.5 h

Arbeitszeit: ~30 min

Lange des DC-Kabels: 3m
Luftschlauchlange: 30cm
ProduktgroRe: 175.5x64x57.7mm
Gewicht: 637g

PAKET

«  Pumpexl
«  Luftschlauch x1

« DCI2V Ladegerat x1

« Nadel zum Aufpumpen x1

«  Adapter fur Aufblasdusen x1
+  Sicherheitsduse x1

« Sicherheitsschlauch x1

+ Kabel Type-C to Type-C x1
«  Garantiekarte x1

« Benutzerhandbuch x1

*  Aufkleber x1

EINZELHEITEN ZUM PRODUKT

Anzeige der Batterieleistung

Druck in Echtzeit

Der eingestellte Druck

Taste zur Erhohung des Drucks
Einschalttaste zum Einschalten

Taste zur Druckreduzierung

Behalter fur die Aufbewahrung von Zubehér
Taste zum Wechseln des Pumpmodus
Taste fur LED-Hintergrundbeleuchtung
10. Anschluss fur Luftschlauch

11. LED-Licht

12. Type-C-Eingang

13. USB-Ausgang

14. DC-Eingang

CoNouAUNE
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BETRIEB DES PRODUKTS

-

Halten Sie die Einschalttaste 2 Sekunden lang gedriickt, um das Gerat
einzuschalten.
. Dricken Sie die Taste zum Andern des Aufpumpmodus, um den

gewiinschten Modus einzustellen (Auto, Motorrad, Fahrrad, Ball, ( \

N

Spezial). Auf dem Bildschirm wird der eingestellte Druck fur den @ DC
entsprechenden Aufpumpmodus angezeigt, und durch langes
Driicken der Taste zum Andern des Aufpumpmodus kénnen Sie > &

den gewiinschten Druckwert (PSI, BAR, KPA, Kg/cm?) einstellen.
. Drlicken Sie die Drucktasten nach oben oder unten, um den
gewlnschten Luftdruck einzustellen.
SchlieRen Sie den aufblasbaren Schlauch an die Pumpe an und
verbinden Sie ihn dann mit dem aufblasbaren Objekt, nachdem Sie
zuvor die entsprechende Duse installiert haben. Stellen Sie sicher,
dass die Verbindung sicher ist, um ein effektives Aufpumpen zu
gewahrleisten.
Die Temperatur des Luftschlauchs kann bei langerem Betrieb hoch
werden. Wenn das Gerat ungewohnliche Gerausche macht oder
die Temperatur zu hoch wird, schalten Sie es sofort aus und warten
Sie, bis es abgekuhlt ist, bevor Sie es wieder benutzen.
Durch leichtes Driicken der Einschalttaste wird das Aufpumpen
gestartet
Nach dem Aufpumpen (wenn der Druck den eingestellten Wert erreicht
hat, schaltet sich das Gerat automatisch ab), halten Sie den Netzschalter
2 Sekunden lang gedriickt, um es auszuschalten.

STROMVERSORGUNG DES GERATS
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Verbinden Sie ein Ende des Kabels mit dem USB-Anschluss des Netzteils und das andere Ende mit
dem Type-C-Anschluss Inhres Gerats. Die Akkuanzeige zeigt den Akkustand und den Status des
Ladevorgangs an.

Wenn ein Gleichstrom-Ladegerat angeschlossen ist, zeigt das Gerat das folgende Symbol an: "DC".
Das Gerat wird mit Gleichstrom betrieben.

Wenn Sie das Gerat mit einem Gleichstrom-Ladegerat verwenden, kann die Anzeige von "DC" auf
"UL" far Niederspannung und "UH" fir Hochspannung wechseln. Sie sollten das Gerat wahrend des
Betriebs Uberwachen, um mégliche Fehlfunktionen zu vermeiden.

Sie konnen den USB-Ausgang zum Aufladen der benétigten Gerate verwenden.
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LED-HINTERGRUNDBELEUCHTUNG

=

Halten Sie die Taste fur die LED-Hintergrundbeleuchtung 2 Sekunden lang gedrtickt, um die
Taschenlampe einzuschalten, und driicken Sie kurz auf die Taste flr die
LED-Hintergrundbeleuchtung, um zwischen SOS- und Spotlight-Modus zu wechseln.
Halten Sie die Taste fir die LED-Hintergrundbeleuchtung 2 Sekunden lang gedrtickt, um sie
auszuschalten.

~
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WARNUNG

Nehmen Sie dieses Produkt nicht auseinander und versuchen Sie nicht, es selbst zu reparieren oder
zu modifizieren, da Eingriffe in seine Konstruktion das Gerat beschadigen, seine Funktionalitat
beeintrachtigen oder den Benutzer gefahrden kénnen.

Vergewissern Sie sich vor dem Aufblasen, dass Sie den empfohlenen Druck fr das aufblasbare
Objekt kennen. Uberschreiten Sie diesen Wert nicht, da dies zu einer Beschadigung des Objekts und
einer potenziellen Gefahr fiihren kann.

Wenn sich das Produkt in einer Umgebung mit hohen oder niedrigen Temperaturen befindet,
schalten Sie das Gerat aus, um maogliche Schaden oder Fehlfunktionen zu vermeiden. Warten Sie, bis
sich die Temperatur auf ein sicheres Niveau stabilisiert hat, bevor Sie das Gerat wieder benutzen.
Lagern und verwenden Sie das Gerat in einer trockenen Umgebung, fern von Warme- und
Feuchtigkeitsquellen.

Lassen Sie eine laufende Pumpe niemals unbeaufsichtigt, um maégliche Unfalle zu vermeiden.

Das Produkt ist mit einem eingebauten Lithium-lonen-Akku ausgestattet. Bitte belasten Sie die
Umwelt nicht, wenn Sie ihn entsorgen. Versuchen Sie, den Akku separat und umweltfreundlich zu
entsorgen.

Die Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung kann zu Fehlfunktionen des Produkts und zum Erléschen
der Garantie fuhren.

12



Merci d'avoir choisi Proove ! Veuillez lire attentivement le manuel d'utilisation avant d'utiliser le
produit.

PARAMETRES DU PRODUIT

Matériau: ABS

Puissance: 120W

Entrée Type-C: 5V/2A

Entrée DC: 12V/10A

Sortie USB: 5V/2.1A

Pression maximale: 3.5 bar

Bruit: <85dB

Capacité de la batterie: 7500mAh/27.75Wh
Temps de charge: ~4.5 h

Temps de fonctionnement: ~30 min
Longueur du cable DC:
Longueur du tube d'air: 30cm

Taille du produit: 175.5x64x57.7mm
Poids: 6379

PAQUET

+  Pompe x1
«  Tuyaudairxl

« Chargeur DC12V x1

+ Aiguille de gonflage x1

«  Adaptateur pour buses de gonflage x1
*  Busede sécurité x1

«  Tuyau de sécurité x1

« Cable Type-C to Type-C x1

« Carte de garantie x1

+ Mode d'emploi x1

+ Autocollants x1

DETAILS DU PRODUIT

Indication de la puissance de la batterie

La pression en temps réel

La pression de consigne

Bouton pour augmenter la pression
Bouton d'alimentation pour allumer
Bouton de réduction de la pression
Récipient pour le stockage des accessoires
Bouton de changement de mode de pompage
Bouton de rétroéclairage LED

10. Orifice pour le tuyau d'air

11 Lumiere LED

12. Entrée de Type-C

13. Sortie USB

14. Entrée DC

vCoNOOAWNE
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FONCTIONNEMENT DU PRODUIT

1. Appuyez sur le bouton d'alimentation et maintenez-le enfoncé pendant
2 secondes pour allumer l'appareil.
2. Appuyez sur le bouton de changement de mode de gonflage pour

régler le mode souhaité (voiture, moto, vélo, ballon, spécial). [ \

L'écran affichera la pression réglée pour le mode de gonflage @ DC
correspondant. De plus, en appuyant longuement sur le bouton de
changement de mode de gonflage, vous pouvez régler la lecture > &

de la pression requise (PSI, BAR, KPA, Kg/cm?).

3. Appuyez sur les boutons de pression vers le haut ou vers le bas
pour régler le niveau de pression de gonflage requis.

4. Connectez le tuyau gonflable a la pompe, puis & l'objet gonflable,
en ayant préalablement installé l'embout approprié. Veillez a ce que
la connexion soit bien fixée pour assurer un gonflage efficace.

5. Latempérature du tuyau d'air peut devenir élevée en cas de
fonctionnement prolongeé. Si l'appareil commence a faire des bruits
inhabituels ou si la température devient trop élevée, éteignez-le
immédiatement et attendez qui'il refroidisse avant de ['utiliser &
nouveau

6. Une légére pression sur le bouton d'alimentation déclenche le
gonflage.

7. Apres le gonflage (lorsque la pression atteint le niveau défini, lappareil
s'arréte automatiquement), appuyez sur linterrupteur pendant 2
secondes pour léteindre.

g 00 &
T
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ALIMENTATION ELECTRIQUE DE L'APPAREIL

1. Connectez une extrémité du cable au port USB de l'adaptateur d'alimentation et l'autre extrémité au
port Type-C de votre appareil. L'indicateur de batterie affichera le niveau de la batterie et I'état du
processus de charge.

2. Lorsqu'un chargeur DC est connecté, l'appareil affiche licone suivante: "DC". L'appareil fonctionne
sur courant continu.

3. Lorsque l'appareil est utilisé avec un chargeur DC, l'affichage peut passer de "DC" a "UL" pour la basse
tension eta "UH" pour la haute tension. Vous devez surveiller lappareil pendant son fonctionnement
afin d'éviter d'éventuels dysfonctionnements.

4. Vous pouvez utiliser la sortie USB pour charger les appareils dont vous avez besoin.

RETRO-ECLAIRAGE PAR LED

=

Appuyez et maintenez enfoncé le bouton de rétroéclairage LED pendant 2 secondes pour allumer la
lampe de poche. Appuyez briévement sur le bouton de rétroéclairage LED pour basculer entre les
modes SOS et projecteur.

Appuyez longuement sur le bouton de rétroéclairage LED pendant 2 secondes pour ['éteindre.

~




AVERTISSEMENT

Ne démontez pas ce produit et n'essayez pas de le réparer ou de le modifier vous-méme, car
laltération de sa conception peut endommager l'appareil, nuire & son fonctionnement ou mettre
lutilisateur en danger.

Avant de gonfler, assurez-vous de connaitre la pression recommandée pour l'objet gonflable. Ne
dépassez pas cette valeur, car vous risquez d'endommager l'objet et de le mettre en danger.

Si le produit se trouve dans un environnement ou les températures sont élevées ou basses, éteignez
l'appareil afin d'éviter tout dommage ou dysfonctionnement. Attendez que la température se soit
stabilisée a un niveau str avant d'utiliser a nouveau l'appareil.

Conservez et utilisez 'appareil dans un environnement sec, a l'abri de la chaleur et de ['humidité.
Ne laissez jamais une pompe en marche sans surveillance afin d'éviter tout risque d'accident.

Le produit est équipé d'une batterie lithium-ion intégrée. Ne polluez pas l'environnement lorsque
vous vous en débarrassez. Essayez de vous en débarrasser séparément et d'une maniere
respectueuse de l'environnement.

Le non-respect des instructions d'utilisation peut entrainer un dysfonctionnement du produit et annuler
la garantie.
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Dzigkujemy za wybranie Proove! Przed rozpoczeciem korzystania z produktu nalezy uwaznie
przeczytac instrukcje obstugi.

PARAMETRY PRODUKTU

Materiat: ABS

Moc: 120W

Wejscie Type-C: 5V/2A

Wejscie DC: 12V/10A

Wyjécie USB: 5V/2.1A

Maksymalne cisnienie: 3.5 bar

Hatas: <85dB

Pojemnosc baterii: 7500mAh/27.75Wh
Czas tadowania: ~4.5 h

Czas pracy: ~30 min

Dtugosc¢ kabla DC: 3m

Dtugos¢ przewodu powietrza: 30cm
Rozmiar produktu: 175.5x64x5.7mm
Waga: 6379

PAKIET

+ Pompax1

+  Przewod powietrza x1

« tadowarka DC12V x1

+ Igta do pompowania x1

« Adapter do dysz napetniajacych x1
« Dysza bezpieczenstwa x1

+ Waz bezpieczenstwa x1

+ Kabel Type-C to Type-C x1
«+  Karta gwarancyjna x1

+  Podrecznik uzytkownika x1
+  Naklejki x1

SZCZEGOLY PRODUKTU

Wskazanie poziomu natadowania baterii
Cisnienie w czasie rzeczywistym
Ustawione cisnienie

Przycisk zwiekszajacy cisnienie

Przycisk zasilania

Przycisk redukcji cisnienia

Pojemnik do przechowywania akcesoriow
Przycisk zmiany trybu pompowania

. Przycisk podéwietlenia LED

10. Port dla weza powietrznego

11. Oswietlenie LED

12. Wejscie Type-C

13. Wyjscie USB

14. Wejscie DC

CoNonsNNE
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DZIALANIE PRODUKTU

-

i przytrzymaj przycisk zasilania przez 2 sekundy, aby wigczy¢
urzadzenie.

2. Nacisnij przycisk zmiany trybu pompowania, aby ustawi¢ zadany
tryb (samochdd, motocykl, rower, pitka, specjalny) Na ekranie / \
zostanie wyswietlone ustawione cisnienie dla odpowiedniego @ DC
trybu pompowania. Ponadto, naciskajac dtugo przycisk zmiany
trybu pompowania, mozna ustawi¢ wymagany odczyt cisnienia fg_ib CS:’(@)
(PSI, BAR, KPA, Kg/cm?).
3. Naciskaj przyciski cisnienia w gore lub w dot, aby ustawic % @ [Qﬁ
‘wymagany poziom cisnienia. - - -
4. Podtacz nadmuchiwany waz do pompy, a nastepnie podtacz go ' '_' ‘.l '.l
do nadmuchiwanego obiektu, po uprzednim zainstalowaniu )LL)
odpowiedniej dyszy. Upewnij sie, ze potaczenie jest bezpieczne, b o o Kot
aby zapewnic skuteczne nadmuchiwanie. - - -
5. Temperatura przewodu powietrza moze by¢ wysoka podczas ' ‘_' '_l '_l
dtugotrwatej pracy. Jesli urzadzenie zacznie wydawac nietypowe ' |_'_ ‘_l |_|
dzwieki lub jego temperatura stanie sig zbyt wysoka, nalezy je
natychmiast wytaczyc¢ i poczekac na ostygniecie przed ponownym
uzyciem.
6. Lekkie nacisniecie przycisku zasilania spowoduje rozpoczecie
pompowania.
7. Po napompowaniu (gdy cisnienie osiggnie ustawiony poziom,

urzadzenie zatrzyma sie automatycznie), nacisnij i przytrzymaj przycisk
zasilania przez 2 sekundy, aby je wytaczyc.

ZASILANIE URZADZENIA

1. Podtacz jeden koniec kabla do portu USB w zasilaczu, a drugi koniec do portu Type-C w urzadzeniu.
Wskaznik baterii pokaze poziom natadowania baterii i stan procesu tadowania.

2. Po podtaczeniu tadowarki DC urzadzenie wyswietli nastepujaca ikone: "DC". Urzadzenie bedzie
zasilane pradem statym.

3. Podczas korzystania z urzadzenia z tadowarka DC, wys$wietlacz moze zmienic si¢ z "DC”" na "UL" dla
niskiego napiecia i “UH" dla wysokiego napigcia. Nalezy monitorowac urzadzenie podczas pracy, aby
unikna¢ mozliwych usterek.

4. Wyjscie USB mozna wykorzystac do tadowania potrzebnych urzadzen.

PODSWIETLENIE LED

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk podswietlenia LED przez 2 sekundy, aby wigczy¢ latarke. Krotko
nacisnij przycisk podswietlenia LED, aby przetaczac miedzy trybami SOS i reflektora.
2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk podswietlenia LED przez 2 sekundy, aby je wytgczyc.
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OSTRZEZENIE

Nie nalezy demontowac ani podejmowac préb samodzielnej naprawy lub modyfikacji tego
produktu, poniewaz ingerencja w jego konstrukcje moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia,
pogorszenie jego funkcjonalnosci lub narazi¢ uzytkownika na niebezpieczerstwo.

Przed napompowaniem upewnij sig, ze znasz zalecane cisnienie dla nadmuchiwanego obiektu. Nie
nalezy przekraczac tej wartosci, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie obiektu i potencjalne
niebezpieczerstwo

Jesli produkt znajduje sie w srodowisku o wysokiej lub niskiej temperaturze, nalezy wytaczy¢
urzadzenie, aby uniknac jego uszkodzenia lub nieprawidtowego dziatania. Przed ponownym
uzyciem urzadzenia nalezy odczekac, az temperatura ustabilizuje sie na bezpiecznym poziomie.
Urzadzenie nalezy przechowywac i uzywac¢ w suchym miejscu, z dala od zrodet ciepta i wilgoci.
Nigdy nie pozostawiaj pracujacej pompy bez nadzoru, aby uniknac potencjalnych wypadkow.
Produkt jest wyposazony we wbudowany akumulator litowo-jonowy. Podczas jego utylizacji nie
nalezy zanieczyszczac srodowiska. Staraj sig utylizowac go oddzielnie i w sposob przyjazny dla
srodowiska,

Nieprzestrzeganie instrukcji obstugi moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie produktu i
uniewaznienie gwarancji.




Jsakyemo, wo o6panu Proove! bysb nacka, ypaxHO NpoymTaiiTe NoCibHUK KOPUCTYBaya nepea
BIKOPUCTAHHSIM MPOAYKTY.

MNAPAMETPU MPOLAYKTY

Martepian: ABS

MoTyxHicTb: 120W

Bxin Type-C: 5V/2A

Bxin DC: 12V/10A

Buxia USB: 5V/2.1A

MakcvmanbHuin Tuck: 3.5 6ap

Wym: <8506

EMHICTb akymynsTopa: 7500MAr/27.75Wh
Yac 3apsmkaHHs: ~4.5 roa

Yac po6oTu: ~30 xB

HosxwHa DC kabenio: 3m

JloBxuHa NoBiTpsaHOI Tpy6kM: 30cM
Po3mip npoaykTy: 175.5x64x57.7mm
Bara: 6371

KOMMJEKTALIA

Hacoc x1

MosiTpsiHa Tpy6ka x1
3apaaHui npuctpin DC12V x1
lonka ans HakadysaHHs X1
[NepexiAHMK HACaAOK ANA HakadyBaHHs x1
CrpaxysanbHa Hacaaka x1
CrpaxysanbHuit lnaHr x1
Ka6enb Type-C to Type-C x1
lapaHTiMHUIA TanoH x1
Moci6HuK koprcTyBaya x1
Haninku x1

JETANI NPOAYKTY

IHAVKauis 3apsay akymynsTopa
Tuck B peanbHoMy yaci
BcTaHoBneHuit Tuck
KHorka Ang niaBuLIEeHHS TUCKY
KHomKa xuBneHHs
KHOMKa ANA 3HWKEHHS TUCKY
KoHTeltHep ans 36epiraHHs akcecyapis
KHonka 3MiHW pexumis HakadyBaHHs
KHonka LED niacsivysaHHs

. MopT Ans NOBITPSAHOrO WnaHra

. CeiTnopion

. Bxin Type-C

. Buxin USB

14. Bxin DC

JUSTRTON -
BREBO®NOU AWM
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EKCMNAYATAUIA MPUCTPOIO

-

- HaTUCHITB | yTPUMY#ATE KHOMKY UBNEHHS NPOTArOM 2 CekyHa, o6
YBIMKHYTV MPUCTPIiA.

HaTUCHITL Ha KHOMKY 3MiHW PeXXMMIB Haka4yBaHHS LLO6 BCTaHOBWTM

HEOBXIAHWIA PeXMM (aBTOMOGiNb, MOTOLMKS, BENOCUMNE, M'sH, ( \
crewianbHui) Ha ekpaHi Bifo6pasnTbcs BCTaHOBAGHWIA TUCK ANst @
BIANOBIAHOTO HaYBHOTO PeXIMY. TaKOX NPY TPUBANOMY

HATUCKaHHI Ha KHOMKY 3MIHIA DEXIMIB HaKauyBaHHS MOXHa E &B
BCTAHOBUT HEOBXIAHMI NOKa3HUK TUCKY (PS|,BAR KPA,Kg/cm?). -

HaTUCHITb Ha KHOMKM ANA 36INbLUEHHS 60 3MEHLUEHHS TUCKY, LWOG % @ KQQ
BCTaHOBMTY HEOBXIAHMI PiBEHD TUCKY U5t HaKauyBaHHSL. - -
3'eaHaliTe HazyBHWI LUNAHT 3 HACOCOM, @ NOTIM NIAKMIOHITH Horo | ‘_l '.l

10 HaZlyBHOTO O6'€KTa, MONEPeAHbO BCTaHOBMBLUM BIAMOBIAHY VL)
HacazKy. MepekoHaTecs, Wo 3'€aHaHHs HaAiiHe, Wo6 PSI BAR KPA Kglom®
rapaHTyBaTV epeKTUBHE HakauyBaHHs. -
TeMrepaTypa MOBITPSHOTO LUTAHIA MOYe CTATH BCOKOIO P/ O]
TpUBaniin po6oTi. IKLLO NPUCTPII NOYMHAE BUAABATU HE3BUYAHI ' ‘_l |_| l_l
3BYKM 26O TemnepaTypa CTa€ HafiTo BUCOKOIO, HEraHO BUMKHITL

1Oro Ta J0HEKANTECS OXONOKEHHS Nepes NOAANbLUMM

BUKOPUCTAHHSM.

KOpOTKe HATUCKaHHsI Ha KHOMKY JKVBNIEHHS NOYHE HaKadyBaHH.

Micns HakauyBaHHs (KONM TUCK AOCATHE KOAM TUCK AOCSATHe

BCTaHOB/IEHOrO PIBHS, NMPUCTPIl aBTOMATUYHO 3YMUHWTLCS), HATUCHIT i

YTPUMYITE BUMMKAY XMBIEHHS MPOTATOM 2 CEKYH/M, LLOG BUMKHYTU

vioro.

XUBNEHHA NPUCTPOIO

n

o

e

o

No

=

MpuenHaiiTe oanH KiHelb kabenio a0 USB-NopTy ananTepa xuBaeHHs, a iHWwwui - Ao nopty Type-C
NPUCTPOIO. IHAVKATOP 3apszly akyMyNSTOPa BIRO6PaxXaT/Me PiBEHb 3apsdy Ta CTaH NpoLiecy
3aPAKAHHA.

Y pasi nia'eaHanHHs 3apsaHoro npuctpoio DC Ha Avicrinei NprcTPoIo 3'SBUTHCS BIAMOBIAHMIA 3HAYOK:
"DC".MpncTpiit NpauosaTyme Bia NocTiiiHoro ctpymy DC.

Mia vac ekcnnyaTavi IPUCTPOIO 3 HHSIM 33PSHOTO DC HHs «DC>
Ha ancnnei Moxe 3MiHioBaTvCs Ha «UL» - Hu3bka Hanpyra i «UH» - Bucoka Hanpyra. Heo6xiaHo
KOHTPO/IIOBATY MPUCTPIi y NPOLIECT POGOTH, OB YHIUKHYTW MOXIMBIAX HECNIPABHOCTE.

4. 3a ponomoroto USB-BUXOAy B MOXETE 3apskaTi NOTPIGHI BaM NPUCTPOI.

~

w

LED MIACBIYYBAHHSA

=

HaTucHiTb i yTpumyiiTe kHonka LED niacsidysaHHs 2 cekyHa, WO6 yBiMKHYTU nixTap.KopoTke
HaTWUCKaHHs HaTUCHITL Ha KHonky LED niac ., LWOG i NCH MK SOs
npoXeKTopa.

HaTuicHiTb i yTpumyitTe kHomka LED niaceivyBsaHHs 2 cekyHz, o6 BUMKHYTU 0ro

~
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3ACTEPEXXEHHSA

He po36wpaiiTe i He HamaraiTecs CaMOCTIMHO BiAPEMOHTYBaTV a6o MoandIKyBaTH L BUPI6,
OCKiNbKI BTPYHaHHS! B /OTO KOHCTPYKLIIO MOXE MPU3BECTI 0 MOLIKOMKEHHS MPUCTPOIO,
MOPYLIEHHS 110r0 yHKLIOHANEHOCTI 360 CTBOPUTY HEBE3MeKy AR KOPUCTYBavYa.

Mepen HakauyBaHHAM NEPEKOHANTECS, LLO BU 3HAETE PEKOMEHAOBAHMI TUCK 1A HaflyBHOTO
06'exTa. He nepesuLLyiiTe Lie 3HaUEHHS), OCKI/IbKM Lie MOXE NPU3BECTY [0 MOLLKOMKEHHS O6'exTa i
MOTEHLNHOI Hebe3nekn

SIKWLO BUPI6 NepebyBae B CepeIoBNLLL 3 BUCOKMMI Hi HU3bKIMU TEMMNEPATYPHUMIA MOKa3HKaMM,
BUMKHITb NPUCTPIM, OB YHKHY T MOXUIBIX NOLLKOKEHb 360 36018 y POGOTI. 3adeKaliTe, NOKM
TemnepaTypa He CTabiNi3yeTbea 0 6E3NEYHOrO PiBHS A1 NOAANBLIOTO BAKOPUCTAHHS MPUCTPOIO.
36epiraiiTe i BUKOPWUCTOBYITE NPUCTPIM B CyXWX YMOBaX, NoAani Bia kepen Ternna i Bonoru.
Hikonu He 3anuLiaiiTe NpaLIiooYMin HacoC 6e3 HarsAy, Wo6 YHUKHY T NOTEHLIMHX aBapili.
MpoayKT OCHalLLEeHMI BEYI0BaHUM NiTii-iOHHMM akymynsTopoMm. Byab nacka, He 3a6pyaHioinTe
HaBKO/MLLHE CepefioBuLLE NPU MOTO yTUNi3aLii. Hamarantecs yTunisyBaTv Oro po3ainbHoO Ta
KOSOTYHO.

TopyLweHHs Npasi eKcrnyaTaLlii Moxe MPU3BECTY 10 BTPATH MPALIe3AATHOCTI MPOAYKTY Ta BTpaTM
rapaHTii
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Cnacu6o, uTo Bbibpany Proove! MoxanyincTa, BHUMaTENbHO NPOYNTaliTe PyKOBOACTBO
NO/b30BATENS MEPe/ NCMONb30BAHMEM MPOAYKTA.

MAPAMETPbI MPOAYKTA

Matepwan: ABS

MowHocTs: 120W

Bxon Type-C: 5V/2A

Bxon DC: 12V/10A

Bbixon USB: 5V/2.1A
MakcumansHoe aasnene: 3.5 6ap
Wym: <8506

EmKocTb akkymynsTopa: 7500MA4/27.75Wh
Bpems 3apsaakv: ~4.5 4

Bpems pa6oTbi: ~30 MUH

Annra DC kabens: 3m

[AnvHa BosaywHoi Tpy6km: 30cm
Pa3smep: 175.5x64x57.7MM

Bec: 637r

KOMMNEKTAUMA

Hacoc x1

BosaywHas Tpy6ka x1

3apsaHoe ycTpoiicteo DC12V x1
Wrna ans Haka4msaHma x1
lNepexoAHVK HacafoK ANA HakaumBaHUa X1
CTpaxoBoy4Has Hacaaka x1
CTpaxoBOYHBIV WnaHr x1

Ka6ens Type-C to Type-C x1
lapaHTUMHbIN TanoH x1
PykosoacTso nonbsosatens x1
Crvkepbl x1

JETANU MPOAYKTA

VIHavkauns 3apsna akkymynstopa
[laBnerue B peanbHOM BpemMeHM
YcTaHoBneHHOe AasneHne
KHomka ans nosblweHus Aanenus
KHonka nutanma

KHOMKa Ansi MOHVKeHMs AaBneHns
KoHTelHep Ans xpaHeHus akceccyapos
KHOMKa CMeHbI PEXIMOB HaKaukin
. Knonka LED noaceeTkn

10. MMopT Ans BO3AYWHOrO WiaHra

11. CseToanon

12. Bxoa Type-C

13. Bbixop USB

14. Bxon DC

N N N
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SKCMNYATALIMA YCTPONCTBA

1. HaxmuTe 1 yaepxmsaiiTe KHOMKY MTaHWs B TeYEHME 2 CEKYHA, YTOGbI BKIOYNTb YCTPOWCTBO.

2. HamuTe Ha KHOMKY CMeHbI PEXMMOB HaKaykyt YTOBbI YCTaHOBMTb HEOBXOAUMBIM PeXUM
(aBTOMOGWNIb, MOTOLWIKA, BENOCUNEA, MAY, CrieuvansHbii) Ha
3KpaHe OTO6PA3NTCA yCTaHOBNEHHOE AaBneHre Ans f \
COOTBETCTBYIOLLETO HaflyBHOTO PeXIMa. TakKe Npu J/ITENbHOM bC
HaXKaTu Ha KHOMKY CMEHbI PEXIMOB HaKauKi MOXHO YCTaHOBMTL
Heo6xoaMMbliA MoKasaTens AasneHust (PS|L,BAR,KPA, Kg/cm?).

3. HaxmuTe Ha KHOMKM L1 YBEAMHEHNS MW YMEHBLIEHIS AaBNEHNS, .
YTOBbI YCTaHOBUTb HEOGXOAMMBI YPOBEHb AaBNEHMS ANs
Hakau/BaHs.

4. CoeayHuTE HajlyBHOM LWNAHT C HACOCOM, @ 3aTEM MOAKIIOHMTE ero
K HaZlyBHOMY OGbeKTY, NPeABapuTenbHO yCTaHoBHB
COOTBETCTBYIOLYIO HACAAKY. Y6EAMTECh, 4TO COBUHEHI e
HaA@KHOe, YTOGbI rapaHTUPOBATL 3PPEKTVBHOE HaKauvBaHMe.

)
l@og@

:l:l @

S| BAR KPA Kglem?

5. TemrepaTypa BO3AYLLHOTO WaHa MOET CTaTh BHICOKO/ Mpi N l.l
ANUTENbHOM paboTe. ECAM YCTPONCTBO HauMHaeT M3fasaTh ] |_| R I_l )
HEOBbIUHbIE 3BYKY WM TEMMNEPaTypa CTaHOBUTCS CLLKOM \_ )

BbICOKOW, HEMELIEHHO BLIK/IOHUTE €O 1 JOMAUTECH OX/aMS
nepen Aa/bHeMLIMM UCTIONb3OBaHEM.

6. KpaTkoBpeMeHHOE HaXaT1e Ha KHOMKY MUTaHMS HaYHET HaKauKy.

7. Mocne HakaunsaHWa (koraa AaBneHve AOCTUrHET KOr/ia AaBeHe AOCTUIHET YCTaHOBNEHHOTO
YPOBHS, YCTPOVCTBO aBTOMATHHECKM OCTAHOBITCS), HKMUTE U YAEPXKMBAMTE BbIK/IOYaTENb
MWTaHUA B TEYEHME 2 CEKYHA, YTOBbI BbIKIOHNTb €ro.

MUTAHUE YCTPOVICTBA

1. ToakniounTe oanH KoHell kabensi k USB-nopTy ananTepa nuTaHms, a Apyroi - k nopty Type-C
YCTPOCTBA. VIHANKATOP 3apAfa akKyMyNIATOPa GyAeT OTOBpaxaTb ypOBEHb 3apsaa 1 COCTORHMe
npoLIecca 3apsaKM.

2. MNpv noakniodeHm 3apsaHoro yetpolictea DC Ha Avicrnnee yCTpoicTBa NOSIBUTCS
COOTBETCTBYIOLLMIA 3HAYOK: «YCTPOICTBO 6yAeT paboTaTh OT NOCTOAHHOrO Toka DC.

3. MMpw aKcnnyaTaumum yCTPOMCTBA C UCNONb30BaHWeM 3apsaHoro yctpoiictsa DC oTo6paxeHie «DC»
Ha VICNee MOXET MeHSTLCA Ha «UL» - Huskoe Hanpserie v «UH» - BbIcokoe HanpseHie.
Heo6x0aMMo KOHTPONMPOBATL YCTPOMCTBO B MPOLIECCE PaBOThI, YTOGLI U36EXaTb BO3MOXHbIX
HeyCnpaeHOCTe.

4. Cnomotubto USB-BbIxOaa Bbl MOXETE 3apskaTb HYXHble BaM yCTPOMCTBA.

LED MOACBETKA

HaxmuTe 1 yaepxmsaiiTe kHonky LED noacseTkm 2 cekyHa, YTOBbI BKNIOUNTL GOHapb. KopoTkoe
Ha)aTHe HaXxMKTe Ha KHOMKY LED NoaCBeTKY, 4TOBbI NepeknioaTbcs Mexay peskimamu SOS n
npoeKTopa.

HaxmuTe 1 yaepxmsaiiTe kHonky LED NoaceeTkm 2 cexyHa, YTOBbI BbIKNIOUUTb ero.

=

~
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NPEAOCTEPEXEHWUE

He pas6ipaliTe 1 He NbiTaiTeCk CaMOCTOATENLHO OTPEMOHTVPOBATH MM MOAUULIMPOBATS AaHHOE
M30Ee/Ve, MOCKO/bKY BMELLATENCTBO B €70 KOHCTPYKLMIO MOXET MPUBECTY K MOBPEXACHHUIO
YCTPOWCTBA, HAPYLIEHMIO €70 hyHKLMOHANLHOCTY VAW CO3AATH ONACHOCTb 15 MOAIb30BATENS.

TMepe HakaumBaHIEM yBEAUTECH, UTO Bbl 3HAETE PEKOMEHIYEMOE AaBNIEHIE AN HayBHOTO OGLEKTa.
He npesbiLuaiite 3TO 3Ha4eHMe, NOCKOMbKY 3TO MOXET NPUBECTM K NOBPEXAEHMIO O6beKTa
MOTEHUMANbHOM OMAacHOCTH

Ecnu n3nenvie HaxoanTCs B Cpeae C BbICOKMMM MM HUSKUMM TeMMEPaTyPHbIMM NOKa3aTensmi,
BBIK/IIOUMTE YCTPOMCTBO, YTOBbI M36EXKATh BO3MOXHBIX NOBPEKMAEHMI I C60eB B paboTe.
MNonoxanTe, Noka TemrnepaTypa He CTabUNM3MPYeTCs 10 6€30MaCHOrO YPOBHS 1S AaNbHELIEro
VICMIO/Nb30BaHIS YCTPOMCTBA.

XpaHuTe N MCrIoNb3yiiTe YCTPOMCTBO B CyXVX YCIOBMAX, BAGNN OT MCTOYHKOB TEMNa v Bnarm,
Hukoraa He ocTaBnsiTe paboTaloLLMIN HACOC 6€3 NPUCMOTPA, YTOBbI M36EKATb NOTEHLIMANBHBIX
aBapui.

TPOAYKT OCHALLEH BCTPOEHHbIM ITHIA MOHHBIM akKyMyNSTOPOM. TTOXanyICTa, He 3arpsisHsiiTe
OKPY@IOLLYIO CPEeAy NPV ero yTinm3aLmy. CTapaiiTecs yTHIM3YPOBATS €r0 Pa3AEsbHO 1 SKOMOTUUHO,

HapyuieHvie npaeun akcnnyaTaumm MOXeT NPUBECTM K NOTepe PaboTOCMOCOBHOCTM NPOAYKTa v
noTepe rapaHTAm.
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WARNING  Please follow the above safety instructions
otherwise it will cause fire, electric shock,

damage or other damage.
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Shenzhen Anyway Technology Co., Ltd.
6005# SEG Plaza, Huagiang North, Futian District, Shenzhen, China
Designed by Proove. Made in China
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